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ON BEHALF OF: SHIP FROM: . 7
et e e e T us” Sensata Technologies Holland B.V. Sensata Holland Bergkirchen Distributicn ﬂ>o—ﬂ—zm —I—ml—u 3
. e o b Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 16-Sep-2020
7559 SP Hengelo Gadastrasse 23A
2 Sensat NETHERLAMDS Logiopach Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#/SID PAGE
- . NLB15352864B01 Bergkirchen 85232, Germany 60460054 1 of 5
Technologies DEB14647341
" INCOTERM
BILL TO: INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION SHIP TO: EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY | #BOXES: 54
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 K 2
MODUGNQ 70026, Italy MODUGNC 70026, Italy

h

‘“‘

VAT#: IT04886850728 VAT# : Heopm_wmmmoqwm \;Wpﬁww
A80 T4 255
ot S (T

Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248
CARRIER e I WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
Qmm.uozmm CARRIER EU- Petrov, Asen 21-SEP-20 209.52 LBS 401.23 LBS
HH..G.OWEM.WNH.QWH.&. a.petrov@sensata.com 95.04 KGS 182.00 KGS|
ITEMNO. SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY
CUS TOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY x uom
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER SHIPPED - ORDERED|  BACK ORD.
33MAG3-20-1-T 50608616 550003973801 China 8640 8640 8640 0 EA
GETRAG DCT300 PINPULL: ISS1 ! -
ENVELOPE DRAWING
2517266300 N

===== REPACK DRAWING T-604556-28078 =====

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:

It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.

These items are controlled by the U.S. Government and autherized for export only {0 the country of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. This
is a computer generated document and requires no signature. All international shipments arg mo%@nm%wm Wmnmmnﬁzwxmomo. US domestic shipments are governed by the Uniform

Commercial Code (UCC). : IAGEL s...
brﬂm.ﬁ._..b..N_\nWZm MERCE 16=-Sep-2020
Signature Name Quzntita dichiarata: Qb G U Title \ Date

Please send correspondence to: Sensata Technologies Holland B.V. ST SreTtiva: W

Jan Tinbergenstraat 80 Tipo Imballaggio: m A.%@D + %& c

7559 Sp H.Hmﬂ.m.mu.o A Quantita Imballi: N

NETHERLANDS Conformita alle schbde d'imballo:  [SI] .@u

W) T A A Forry
END OF REPPRT, L =]
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ON BEHALF OF: SHIP FROM: B3
0 % %2 " "2 Sensata Technologies Holland B.V. Sensata Holland Bergkirchen Distribution v>0 —A—ZQ —I_m.._n L
. . o . Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 16-Sep-2020
7559 SP Hengelo Gadastrasse 232
mm:mmﬂ NETHERLANDS Logicpark Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#/SID PAGE
. NL815352864B01 s
Technologies WMMNMMMMWMM 85232, Germany 60460054 2 of b
INCOTERM
BILL TO: INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION SHIP TO: EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY FHOXES: 54
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINT 4 wa_n."__.nw._..m“ 2
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy
VATH: TT04886850728 VATH: IT04886850728
Supplier/Duns: 91017450 Dack: Cisco/Destination: 14248

CARRIER WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 21-SEP-20 209.52 LBS 401.23 LBS
Truck-Standard a.petrovisensata.com 85.04 XGS 182.00 KGS
TEM NO. SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY
fTEM DESCRIPTION ORDER NO. ORIGIN UOM
CUSTOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY IPPED DERED
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER ? SHIPP ORDERE BACK ORD.

Custom Entry No -

Additional Information
1x 120%80x75.cm.83.kyg.
1x 120x80x90.cm.99.kg.
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Transport Order N g;?g g -— Ty
, _ %8 %—- A A
Mittente N° partita [VA Data ! Date
Sender VAT-1D-Ho, ’
. 21 -8SER-Z0R0
SENSATA HOLLAND BERGHKIRCHENM DISTRIB

GADASTR. 23 .
D—-B85232 BERGKIRCHEN T

Indirizzo del [uoga di carico {di ritiro} Ordine di frasporto

Collection address Order code MUC-EC~103111656

Condiziani di trasporto/Delivery temms | Indirizzo terminale
farminzl address

I:‘lrancndum. fnofabvia |OHL. FREIBHT EMBH

n - n frez damidle exworks
Destinatario N° partita IVA MLINICH
Consignee VAT-ID-No. sdoganato non sdeganzte
s (I v I e

el (FRANZ~LEHNERT-STRASSE 11

e [elmes |D-85716 UNTERSCHLEISSHE I

MQBNQ pT S- p- ﬂ. Dﬁtdug‘sag' Dd‘](,dug.n?npag,TE}. i 49 ! Bg 331 OiQ
WRL I Faxse 49 /89 317 47 93

VIA DEI CICLAMINI 4 ol
I-70086 MODUGND EXW

Assicurazione complementare Numere di dossier

Additicnal transport insurance | (pmipaipE NG 356 2O

Indirizo di consegna delta merce .

Defivery address /' s i
‘ i/‘f" = . Riferimenti del cliente
f Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Curency Value for |niuaaﬁe! IME~T N'I‘l'_' 113455
i Terminal di arrivo | i(\:lumero 1e|lefon|'|:o
tact tel. .
/f B tomine TR+ 29/ 80 5315811
Marche e numeri Quantity Imballzggio | Descrizione della merc x Tariffa doganale Pesc kordo in kg Valore (con valuta) »
Rl
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
0457323 1 PARTS Se8.0
ERaGE T3S % | PLE |PARTS

Mr . Rigsvuro A ST Ad 2ighs| 3

™t
EX WORKS Peso tassabile in kE Totale peso fordo in k
— = Payable weight in kg, Total gross weight in Eg__}
. 450 0. Q0 &ig. S0 S6E. O

Din. X anx tmx ~ an= m? LM
Richieste particolari / Special consignments
Istruzloni particolar / Special instructions Allegati / Enclosures

, N /\

g ) . 1
Ritiro dal mittente Conseqna al destinatario IMPORTAKT J dBa¥ubnte
Collection at sender Delivery to consignee According to CMB, transport damages have to mﬂtﬁ mﬁ (pbmg\ 1@; mq{ ]s%inatu A nder
upen delivery of the consignment. Damages nai oid be natiffed in. 026 b odUgl“IO T@

Data f Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT tenniwivéilh&'gl @aw;m'%nc -7

Orario /Time Orario /Time 23 SE 20

Firma delf'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consanee's signature Consignee’s name in block letters

I .
uRjcevuto con‘ﬂrnsérva d.'. .

1)
T o e guallide guantita
verfca sty

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).




Proof of delivery {to be filad at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order H. ”’
Sender / Miltente VATAD-H, / N° partita IVA Date/ Dats i e e
21-8Ep-2020 [--. - :ﬁﬂ? o7
SENSATA HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIRB
GADASTR. 23 I
D-85232 BERGKIRCHEW
4715810311
Colfeallon address / Indirizo det oo df carlea (di itiro} Order Gode / Ordine di asporia
MUC-EC-1031116
Defivesy terms / Terminal address /
Congzioni di resportn Indirtzzo tarminale
Dfme domicile Daxwudws
franco dom. — fanco R DY, FRETGHT GMBH
DCIM DUnchzmi 1
non sdoaang MUNICH
IZ]““‘@"’E‘d O ian| FRANZ -~ LEHNERT~STRASSE 11
Gonsignea / Destinalzrlo VAT-ID-No, 7 N° partita [VA Dﬁfyﬂdﬂg gyrrvdt;?ald D~85716 UNTERSCHLEISSHEI
MAGNA PT S.P.A. Cpes e, [Tel:+. 49 / 89 321 010
Fax:+ 4% / 89 317 47 93
VIA DEI CICLAMINTI 4 '
I~-70026 MODUGNO ' EXW \
Adkiions) tramport insurange f . Terminzl relerence /
Numera di dossier
Defivery address / Indilzzn  consegna della mescs Oe O 0220030935623
Cumency/  Value for insurance/ Customer’ reference |
Valuta Valore da assiaurare Riteriment! el clienle
Nol TMP=TNW=113454§
Terminal 1 aniva Conlacttet,
Termiral de destination Nurmera telefonico
BARY + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanity Parking Deseriplion of goods Customs trifrumbar] Gross weight In kg Value (with cusrency)
Marthe & numesi Quantita Imielizggie  Destrizions della merce Taritfadoganale | Pese lordo In ky Valore {con valuta}
60457323 PARTS 368.0
60457323 /3/ PLE PARTS
|
2 A B eSO »
Payzbleweight in K Tota! T kg
EX WORKS Peso tasmﬂalnnkgu Tgtalg Lﬁvr:rgo lnnkg
Dim. x anx tmx = 2,450m 0.00 61.2.50 368.0
1
|
Special consignments /.Richiests pariicolart
Special inshuctions / lstnwieni particolar Enclostres / Allegati
L]
mAG EL seb
=
I
Ritiro ] nsegna al deslinatario “mggflméﬂ?émgﬁs% ummw}g‘f e
Bale /Data Dala f Data b
Time/ Orao Time / Oraria 1 'l[\'lP
o Cansignes’s name In block | : [
Drivers stgnature / Fira dellaullsta %ﬁ%’;ﬁ éi?men N B pa‘; T carva d.i va
Rice , quantita
'£.r-»:‘<..t )] Oua wl

WS

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to ali DHL EUROCONNECT consignments.

+ Tutte lo spodizion] EURQOCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporte EUROCONNECT



